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Bulletin #01-24 CRA Dental Benefit's Reporting

Jack Employers and pension plan administrators_ Changes coming to T4_T4A reporting
- Canada.ca.pdf

At our December 21° Council meeting there was a discussion on the T4 / T4A reporting of employee dental benefits.

Jack Mesley provided the following from the Ironworkers Benefit Plan Administrator.

Dental benefits are offered by the Trusts and not the employer (the employer’s obligation ends when the appropriate
funds are paid into the Trusts). Employers will need to include code 1 on member T4 slips (and if issued, T4A slips...note
employers may not normally issue a T4A slip) since employers don’t offer or know if dental care is offered to our

members.

As the Trusts issues T4A slips, the Trusts will use the proper code to identify if a particular member has dental care and,
if so, use the appropriate code for the specific member.

Davis Stubbs also advised: | also did little more digging and we have been informed that the employer should check
option 1 on the T4 for no coverage.

Wayne Peterson
Executive Director

Construction Employers Coordinating Council of Ontario

SECCO
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The Government of Canada is committed to improving access to dental
care services to help people get the dental care they need and make life
more affordable to Canadians. The Canadian Dental Care Plan will provide
dental coverage for uninsured Canadians with an adjusted family net
income of less than $90,000.

New reporting requirements

Beginning with the 2023 tax year, issuers (including employers and pension
plan administrators) of the T4 Statement of Remuneration Paid and T4A
Statement of Pension, Retirement, Annuity, and Other Income must report
on a T4 or T4A slip whether, on December 31st of the taxation year to which
the information return relates, a payee or any of their family members



were ellglble to access dental msurance or dental coverage of any kind,
| '|ncludmg health spendlng and Wellness accounts due to their current or
former employment. R

This reporting requirement is mandatory beginning with the 2023 tax year,
and will continue to be required on an annual basis. Failing to report this
information may result in financial penalties. o

T4 and T4ud ates

To support these new reporting requirements, the followmg changes were
made to the T4 and T4A slips:

-:ﬂglox 45, Employer -offered Dental Beneﬂts, Was added to the T4 ThIS
~new box will be'mandatory for all slips. |

. EBox l15 Payer offered Dental Beneﬁts Was added to the T4A Thls new
box Wlll be mandatory if an amount is reported |n Box 016 Pensmn or

: SuperannuatlOn ' The box will otherwise be optional.

The Canada Revenue Agency (CRA) may reject any T4 or T4A slip that is filed
without this information.

Administrative policy

For calendar year 2023 only, it is not mandatory to fill out the new box
when and only when code 1 is applicable. This administrative policy applies
only if all reasonable efforts have been made to comply with the reporting
requirements.
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Year

Payer's name — Nom du paysur

Année

Canada Revenue  Agence du revenu
Agency du Canada

PR

T4A

Statement of Pension, Retirement, Annuity,
and Other Income
Etat du revenu de pension, de retraite, de rente
ou d'autres sources

Payer-offered dental benefits
Prestations dentaires offertes

[os1]

Pansion or superannuation — ling 11500
Prastalions de ratraite ou aulres
pensions — ligne 11500

Income tax deducted — line 43700
Impdt sur le revenu retenu —ligne 43700

Payer's program account number

par le payeur

Numéro de compte de programme du payeur 015

| 016 | 022 | |

T4A (23) Protected B when completed / Protégé B une fois rempli

: Lump-sum payments — line 13000 Self-employed commissions
Social insurance number Rﬁclplaznl’g ﬂ"’grﬁf{‘ %:caunl number Paiements forfaitaires — ligne 13000 Commi dun travail ir
Numéro d'assurance sociale (TSRS COpL A L, PO rTme
018 020
012 013 |
. Faes for services
Recipient’s name and address — Nom et adresse du bénéficiaire Annuities Honoraires Du‘autras sommes
) N Rantss pour services rendus
Last nama (print) — Nom de famille {an letires moulées) First name - Prénom Initials - Inftiales
| | | 024 ‘ ‘ 048 ! |
Other information (see page 2)
Autres renseignements (voir 4 la page 2)
Box— Case Amount — Montant Box - Case Amount — Montant
Box - Case Amount — Montant Box - Case Amount — Montant
Box— Case Amount — Montant Box - Case Amount — Montant Box—Case Amounl - Montant Box - Case Amaunt — Montant
Box - Casa Amount — Mantant Box - Casa Amount — Montant Box— Casa Amount — Montant Box - Casa Amount — Monlant

Payer’s name — Nom du payeur

i+l

Year
Année

Canada Revenue
Agency

[ ]

‘Agence du revenu
du Canada

T4A

Statement of Pension, Retirement, Annuity,
and Other Income
Etat du revenu de pension, de retraite, de rente
ou d'autres sources

T4A (23) Protected B when completed/ Protégé B une fois rempli

Payer-offared dental benefils

Pension or superannuation — line 11500

Prestalions de retraite ou autras Income tax deducted — line 43700

dentaires offertes

061 Payer's program account number

pensions - ligne 11500 Impat sur le revenu retenu — figne 43700

Muméro de comple de programme du payeur 015

par le payeur
‘ 016 | 022 ‘

Social insurance number

Numéro d'assurance sociale du bénéficaire

Recipiant's program account numbar
Numéro de comple du.pmgrammu

Lump-sum payments — line 13000

Self-employed commissions
Paiements forfaitaires — ligne 13000 i

d'un travail i

E]

I 013

:
| 020

018 |

Fees for services

Recipient's name and address — Nom et adresse du bénéficiaire
First name — Prénom

Annuities Honaralres ou autres sommes
pour services rendus
Initials - Initiales.

Last name (print) — Nom de familla (en letires moulées)

|

Rentes
| ‘ 048 { |

024 |
Other information (see page 2)
Autres renseignements (voir a la page 2)

Box— Case Amount — Montant Box - Case Amount — Montant

Box— Case Amount — Montant Box - Casa Amount — Mantant

Box— Case Amount — Montant Box - Case Amount — Montant Box— Case Amount — Montant Box— Case Amount — Monlant
| |

Box— Case Amount — Mantant Box - Case Amount — Montant Box - Case Amount — Monlant Box - Case Amount — Montant

|
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Report these amounts on your tax return.

Box 016, Pension or superannuation — Enter this amount on line 11500. It may qualify for the pension
incoma amount, Ses Retiremant incoma summary tabla in the Appandix at canada.calfed-tax-information.
The amount in the following box is included in box 016:

» Box 128, Velerans' benefils eligible for pension splitting — Sea Form T1032, Joint Election to Spiit Pension Income
Box 015, Payar-offered dental bensfits
Box 018, Lump-sum payments — In most casas, enter this amount nnhna 1300“ For lump sum payments fram
a specified pension plan or money purchase RPP, see the Retiremenl income summary table in the Appendix at
canada.calfed-ax-information.

The amounts In the following boxes are included in box 018:

* Box 102, Lump-sum payments — non-resident services transferred under paragraph 60(j)

» Box 108, Lump-sum payments from a registered pension plan (RPP) that you cannot transfar

= Box 110, Lump-sum paymenls accrued lo December 31, 1971

+ Box 158, Lump-sum payments that you cannot lransfer that are not reported elsswhere

+ Box 180, Lump-sum paymsnts from a deferred profit sharing plan (DPSP) that you cannot transfer

+ Box 180, Lump-sum payments from an unregistered plan

Box 020, Seif-emp Enler your gross cor
ccommissions income un line 13900.

Box 022, Incoma tax deducted — Enter this amouni on line 43700.

e

income on line 13899 and your net

Box 024, Annulties — See Retirement income summary table in ihe Appendix at canada.calfed-tax-information.

The amaunis in the following boxes are included in bax 024:

« Box 111, Income averaging annuity contracis (lAAC)

+ Box 115, Defarrad profit sharing plan (DPSP) annuity or instalment payments

Box 028, Other income — Amounts nol reporied anywhere else on the T4A slip. See line 13000 and

lines 13499 to 14300 at canada.calfed-tax-Information.

Box 030, Patronage allocations — Enter this amount on line 13000. Do not report the amount if it was for
goods or semvices you consumed and for which you cannot deduct the cost when you calculate your income.
This amount does not qualify for the federal dividend tax credit.

Box 032, Registered pension plan contributions (past service) — Enter the amount you can deduct on
line 20700 (go to canada.ca/RRSP).

« Box 126, Pre-1990 past service contributions while a contributor (included in box 032)

* Box 162, Pre-1990 past servicas contributions while not a contributor (included in box 032)

Box 034, Penslon adjustmant — Enter this amount on line 20600. This amount is not an income or a deduction.

Box 040, RESP accumulated income payments — Enter this amount on line 13000 and fill out the Form T1172,
Additional Tax on Accumulated Incoma Payments from RESPs.

« Box 122, RESP accumulaled income payments paid to other (included in bax 040)

Box 042, RESP educational assistanca payments — Enter this amount on lina 13000, For detalls, see
Information Sheet RC4092, Registered Education Savings Plans.

Box 046, Charitable donatlons — See Pamphlet P113, Gifis and Income Tax.
Box 048, Fees for services — Report this amount as business or professional income.

Box 128, Tax defarrad cooperative sham Enler this amnunl ‘on line 13000. This amount may be deferred.
For more ir lo canada.

Box 133, Varlable penslon benefits — See Retirement income summary table in the Appendix at canada.calfed-
tax-nformation.

Box 135, Recipient-paid premiums for private health services plans — Go to canada.ca/line-33099.
Box 196 — Tuition assi: for adult basic — Enter at line 25600 the amount of tuition
assistance that is more than the scholarship exemption you can claim for this tuition assistance.

T4A (23)

Box 201 — Repayment of COVID-19 financial assistance — Enter on line 23200 the

amount repaid in 2023 of federal, provincial, and territorial COVID-18 benefits received in a

Prior year.

Enter on line 10400:

« Box 104, Research granis — Go lo canada.calline-10400.

« Box 107, Paymenis from a wage-loss replacement plan — Go o canada.calline=10400.

+ Box 118, Medical pramium benafils

* Box 118, Premiums paid to a group lerm life insurance plan

* Box 127, Velerans' benefils

+ Box 132, Wage Eamer Protection Program

+ Box 152, SUBP qualified under the Incoma Tax Act

* Box 156, Bankruplcy settlement

Enter on line 11500:

+ Box 194, PRPP paymants — Sea Ratirement incoma summary tabla in the Appendix at
canada.calfed-tax-information.

Enter on line 12500:

+ Box 131, Registarad disability savings plan

Enter on line 13000:

» Box 108, Death benefits — Go to canada.calline-13000.

» Box 108, Period| from an i plan

« Box 117, Loan benefits

« Box 123, Paymenls from a revoked DPSP

« Box 125, Disahﬂiiy benefits paid out of a superannuation or pension plan

» Box 130, ip Incentive Grant, ip Incentive Grant for Women or
Apgranhcashm ‘Completion Grant

» Box 134, Tax-Free Savings Account (TFSA) laxable amount

» Box 136, Parents of Murdered or Missing Children/Parents of Young Victims of Crimes

» Box 150, Labour Adjustment Benafits Act and Appropriation Acts

= Box 154, Cash award or prize from payer

= Box 197, Canada Emergency Response Benefit (CERB)

* Box 198, Canada Emergency Student Bensfit (CESB)

* Box 199, Canada Emergency Student Bensfit (CESB) for eligible students with disabilities
ar those with children or other depandents

= Box 200, Provincial/Termitorial COVID-19 financial assistance payments

* Box 202, Canada Recovery Benefit (CRB)

= Box 203, Canada Recovery Sickness Benafit (CRSB)

Box 204, Canada Recovery Caregiving Benafit (CRCB)

= Box 205, One-time payment for older seniors

* Box 211, Canada Warker Lockdown Benefit (CWLB)

Enter on line 13010:

* Box 105, Scholarships, fellowships, bursaries, and artists' project grants — Go to
canada.cal/line-13010.

Enter on lina 13499/13500:

+ Box 105, when self-employed. Scholarships, bursaries, fellowships, artists’ project grants,
and prizes — See line 13489 and line 13500 at canada.calfed-tax-information.

See the privacy nolice on your return

’ Do not report on your tax return — Canada Revenue Agency use only

* Box 014, Recipient number
| = Box 038, Plan registration number
Box 037, Advanced life deferred annuity purchase
Box 118, Medical travel assistance

Box 124, Board and lodging at special work sites
« Box 210, Postdocloral Fellowship Income

Déclarez ces montants dans votre déclaration de revenus.
Casa 016, Prestations de retralte ou autres penslons — Inscrivez ce monlant & la ligne 11500. Vous
pourriez avmrd it au mnnlanl pour reuenu de pena\nn Vair Tableau sommaire du revenu de retraile dans
I'Annexs 4 canada.

p

Le montant figurant dans la case suivante est In::ius dans |a case 016 .

« Casa 128, Prestations pour vétérans admissibles au fractionnement du ravenu de pansion. Consultaz ls
formulaire T1032, Choix conjoint visant le fractionnement du revenu de pension.

Case 015, Prestations dentaires offertes par le payeur - Allez 4 canada.ca/tda-information-payeurs.

Casa 018, Palements forfaitalres — Dans la plupari des cas, inscrivez ce montant & la ligne 13000. Pour les

paiements forfaitaires provenant d'un régime de pension ou d'un RPA a coti

consullez le lableau récapiiulatii des revenus de retraile dans I'annexe a canada. i

Les montants figurant dans les cases suivantes sont inclus dans la case 018 :

» Casa 102, Paisments forfaitaires — transfert de services de non-résidents selon l'alinéa 60j)

* Case 108, Paiements forfaitaires d'un régime de pansion agréé (RPA) non admissible & un transfert

+ Case 110, Palements forfaitaires accumulés avant le 31 décembre 1971

* Case 158, Palements forfaltalres non admissibles & un transfart, et qui ne sont pas déclarés ailleurs

- Case 180, Palements forfaitaires versés a partir d'un régime de pariicipation différée aux bénéfices (RPDB)
non admissibles & un transfert

+ Case 190, Paiements forfaitaires — Prestations d'un régime de pension non agréé

Casae 020, d'un travail — Inserivez le montant brut da vos revenus de commissions
alaligne 13898 et le montant net de vos revenus de commissians & la ligne 13900,

Case 022, Impét sur le revenu retenu — Inscrivez ce montant a la ligne 43700.

Case 024, Rentes — Voir Tableau sommaire du revenu de retraite dans 'Annexe & canada.ca/
renseignements-mpot-fed.

Les montents figurant dans les cases suivanles sont inclus dans la case 024 ©

* Case 111, Contrat de rentes 4 versemant invariable (CRVI)

« Casa 115, Paiemants d'une rents ou versements salon un régima da participation différéa aux bénéfices (RPDB)
Case 028, Autres revenus — Montants non déclarés & d'autres endmlls sur {e feulllet T4A. Lisez la ligne 13000
ainsi que las lignes 13499 3 14300 & canada P

Case 030, Répariitions selon I'apport commercial - Inscrivez ce montant a Ia ligne 13000. Ne déclarez pas ce
montant s'il concerne des produils de consommation ou des services dont vous ne pouvez pas déduire la colt
dans le calcul de vatre revenu. Ce montant ne vous donne pas drait au crédit d'impdt fédéral pour dividendes.
Case 032, Cotisations & un régime de penslon agréé (servicas passés) — Inscrivez la montant que vous
pouvez déduire a la ligne 20700 (allez & canada.ca/REER).

« Casa 126, Colisations pour sarvices passés avant 1380 alors que vous colisisz (inclusss 4 la cass 032)

* Case 162, Colisations pour services passés avanl 1990 alors que vous ne colisiez pas (incluses & la case 032)
Casa 034, Factsur d'équivalence — Inscrivez ce montant & la ligne 20600. Ce montant n'est ni un revenu ni
une deduction.

Casa 040, Palements de revenu accumulé d'un REEE — Inscrivez ce montant 4 la ligne 13000. Vous devez
aussi remplir le formulaire T1172, Impét supplémentaire sur les palements de revenu accumulé de REEE.

= Case 122, Palemenls de revenu accumulé d'un REEE payé & un liers {inclus dans la case 040)

Case 042, Palements d'aide aux études d'un REEE — Inscrivez ce montant & |a ligne 13000. Pour en savoir
plus, consultez la feuille de renseignements RC4002, Les régimes enregistrés d'épargne-éludes.

Casa 046, Dons de bienfaisance — Consultez la brochure P113, Les dons et Iimpot.

Gase 048, Honoraires ou autres sommes pour services rendus — Déclarez ce montant camme un revenu
d'entreprise ou de profession libérale.

Case 123, Part da votrs coopérativa & impasition différés, Inscrivez ce montant 4 (a figne 13000. Ce mantant
pourrait étre différé. Pour en savoir plus, allez a canada.callist:

Case 133, Prestauans da ratralte varlables - Volr Tableau sommalre du revenu de relraite dans lAnnexe &

canada. impot-fed.
d: P

t-fad,

p

=

Case 135, Primes versées & un régime privé d'assurance-maladie — Allez & canada.calligne-33099.

Case 196 — Aide visant les frais de scolaritd pour la formation de base des adultes - Inscrivez & la

ligne 25600 le montant d'aide admissible qui dépasse le montant d'exemption pour bourses d'études que vous
pouvez demander pour ces frais de scolarité.

The CRA uses the term "Indian® as it has legal meaning under ths Indian Act,
Sea Form T20.

» Box 144, Indlan (exempt Income) — Other income

» Box 146, Indian {exempt income) — Pensian or superannuation

» Box 148, Indian {exempt income) — Lump-sum paymenis

« Box 195, Indian {exempt income) — PRPP payments

Case 201, Remboursement de scutlen flnancler en réponse a la COVID-18 - Inscrivez  la
ligne 23200 le moniant remboursé en 2023 des prestations COVID-19 fédérales, provinciales
el teriloriales regues au cours d'une année anlérieura.

Inscrivez a la ligne 10400 :

= Case 104, Subventions de recherche — Allez & canada.calligne-10400.

* Case 107, Paiements regus d'un régime d'assurance-salaire — Allez & canada.ca/
ligne-10400.

= Case 118, Avantages pour primes de soins médicaux

= Case 119, Primes payées pour une police d'assurance-vie collective temporaire

= Case 127, Prestations pour vétérans

* Case 132, Programme de prolection des salariés

» Case 152, PSC admissible & ce titre selon la Lol de ITmpdt sur le revenu

» Case 158, Réglements d'une société en fallite

Inscrivez  la ligne 11500 :

* Case 194, Paiements d'un RPAC — Voir Tamesu summSire du revenu de relraile dans
IAnnexe 4 canada,

Inscrivez a la ligne 12500 :

» Case 131, Régime enragistré d'épargne-invaliditd

Inscrivez & la ligne 13000 :

« Case 106, Prastations consécutives au décés — Allez & canada.ca/ligne-13000.

» Case 109, Paiemenis périodiques d'un plan non agréé

= Case 117, Avantages liés a un prét

= Case 123, Palements provenant d'un RPDB dont I'agrément a été retiré

« Case 125, Prestations d'invalidité payées & méms un régims de prastalions de relraite ou
d'autres pensions

« Case 130, Subvention incitative aux apprentis, Subvention incitative aux apprenlis pour les
femmes ou & I'achévement de la formation d'appranti

« Case 134, Compte d'épargns libre d'impét (CELI) -~ montant imposable

» Case 136, Parents d'enfants assassings ou disparus/Parents de jeunes victimes de crmas
« Case 150, Loi sur les prestations d'adaptation pour les travailleurs et Lois de crédits

= Case 154, Prime en espéces ou prix payé d'un payeur

« Case 197, Prestation canadiennes d'urgence (PCU)

» Case 198, Prestation canadlennes d'urgence pour les étudlants (PCUE)

» Case 199, Preslation canadiennes d'urgence pour les étudiants (PCUE) admissibles ayant
un handicap au ceux qui ont des enfants ou autres personnas a chargs

» Cass 200, Prestation provinciales ou terriloriales de soutien financier en réponse & la
CovID-19

+ Case 202, Prestation de la relance é (PCRE)

« Case 203, Prastation canadienna de maladie pour la relance &conomique (PCMRE)

« Case 204, Prestation canadienne de la relance £conomique pour proches aidants
(PCREPA)

« Case 205, Palement unique pour les ainés plus dgés

= Case 211, Prestation canadienne pour les travailieurs en cas da canfinement (PCTC)

Inscrivez a la ligne 13010 :

* Case 105, Bourses d'éludes, da ament et
un artiste pour un projet - Allez & canada,calligne-13010.

Inscrivez & la ligne 13499/13500 :

* Cass 105, pour les travailleurs indépendants. Bourses d'éludes, de perfectionnement &t
d'entretien; subventions regues par un artiste pour un proielel rémmpeﬂses Lisez la
ligne 134599 et ligne 13500 a canada

, et sul regues par

its

Ne décl; pas les
+ Case 014, Numéro du béndfickirs
+ Case 036, Numéro d'agrément du régime

|+ Ca 37, Achal de renle viagére différée a un 8ge avancé + Case 144,
* Case 116, Aide financiére pour voyages pour seins médicaux « Case 148,
+ Case 124, Logement st repas sur les chantiers particuliers + Cass 148,

* Casa 210, Revenu de bourses de parfactionnement postdoctorales . Case 185,

T4A (23)

dans votre déclaration de revenus — A l'usage de I'Agence du revenu du Canada seulement

L'ARC utilise |a terms "Indien” car il a uns signification juridique en vartu de la Loi sur les Indiens.
Consultez le formulaire T90.

Consultez l'avis de confidentialité dans votre déclaration

=

Indien (revenu exonéré) — Autres ravanus

Indien (revenu exonéré) — Prestations de retraite ou autres penslons
Indien (revenu exonéré) — Paiements forfailaires

Indien (revenu exonéré) — Paiements d'un RPAC
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v Box 015 - Payer-offered dental benefits

E Slips filed for calendar year 2023 and after

For calendar year 2023 and after, it is mandatory to indicate whether

the recipient or any of their family members were eligible, on December

31 of that year, to access any dental care insurance, or coverage of

dental services of any kind, that you offered.

Box 015 is mandatory if an amount is reported in box 016. Otherwise,

box 015 is optional.

Code Access

1

2
3
4
5

Not eligible to access any dental care insurance, or coverage of dental
services of any kind

Payee only
Payee, spouse and dependent children
Payee and their spouse

Payee and their dependent children

Do not use box 015 before January 2024 if you are filing electronically.



Protected B when completed / Protégé B une fois rempli

T4 (23)

B une fois rempli

égé

Protected B when completed / Prot

T4 (23)

Employer's name — Nom de I'employeur

Canada Revenue
Agency

[ ]

Agence du revenu
du Canada

T4

Statement of Remuneration Paid

[ R |

Year
Année

Employer's account number / Numéro de compte de I'employeur

lﬂ

Social insurance number

Numéro d'assurance sociale CPP/QPP EI

|2a

|£|

RPC/RRQ AE RPAP

Exempt — Exemption
PPIP

Employment income

Income tax deducted
Revenus d'emplol

Impét sur le revenu retanu

Etat de la rémunération payée
Employer-offered
i

dental benefits
Prestations dentaires
‘ 22
Employee's CPP contribulions—see over Employee's QPP contributions — see over
Cotisations de I'employé au RPC—voir au verso  Catisations de I'employé au RRQ — voir au verso

offertes par l'employeur
16 17

Employee's second CPP contributions—see over Employee's second QPP contributions — see over
Deuxiéme}g cotisations de I'employé au Deuxiémes cotisations de I'employé au RRQ —
16A

Province of employment
Province d'emplol

Employment code
Cade d'emploi

El insurable eamings

S
Gains assurables d'AE Gains ouvrant droit & pension — RF‘%.’RRQ

Employee's name and address — Nom et adresse de I'employé

Last name (in capital letters) — Nom de famille {en letires moulées)

First name —Prénom

C — vair au verso voir au verso
7A J
CPP/QPP pensionable earnin
24

| ] [

Initial - Initiale Employee's El premiums Union dues

>

Cotisations de I'employé & 'AE Cotisations syndicales
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Report these amounts on your tax return.

14 — Employment income — Enter on line 10100.

16 — Employee's CPP contributions — includes base CPP contributions and
first additional CPP contributions. Go to canada.cal/line-30800.

16A - Employee's second CPP contributions — Employee's second additional
CPP contributions (CPP2).

17 — Employee's QPP contributions — includes base QPP contributions and
first additional QPP contributions. Go to canada.calline-30800.

17A - Employee's second QPP contributions — Employee's second
additional QPP contributions (QPP2).

18 — Employee's El premiums — Go to canada.calline-31200.

20 — RPP contributions — Includes past service contributions.
Go to canada.ca/line-20700.

22 — Income tax deducted — Enter on line 43700.

39 - Security options deduction 110(1)(d) — Enter on line 24900.

41 — Security options deduction 110(1)(d.1) — Enter on line 24900,

42 — Employment commissions — Enter on line 10120.
This amount is already included in box 14.

43 - Canadian Armed Forces personnel and police deduction —
Enter on line 24400. This amount is already included in box 14.

44 — Union dues — Enter on line 21200.

45 — Employer-offered dental benefits — Go to canada.ca/t4-information=
employers.

46 - Charitable donations.

52 — Pension adjustment — Enter on line 20600.

55 — Provincial parental insurance plan (PPIP) — Residents of Quebec, go to
canada.calline-31205. Residents of provinces or ferritories other than
Quebec, go to canada.calline-31200.

66 — Eligible retiring allowances — Go to canada.ca/line-13000.

67 — Non-eligible retiring allowances — Go to canada.calline-13000.
74 — Past service contributions for 1989 or earlier years while a contributor

75 — Past service contributions for 1989 or earlier years while not a contributor —
Go to canada.calline-20700.

77 — Workers' compensation benefits repaid to the employer — Enter on line 22900.

78 — Fishers — Gross income
. . See Form T2121.
79 — Fishers — Net partnership amount Do not enter on line 10100.

80 — Fishers — Shareperson amount

81 — Placement or employment agency workers Cieasincane

See Form T2125.
Do not enter on line 10100.

82 — Taxi drivers and drivers of other
passenger-carrying vehicles

83 — Barbers or hairdressers

85 — Employee-paid premiums for private health services plans — Go to
canada.calline-33099.

87 — Emergency services volunteer exempt amount — Go to canada.calline-10100.

The CRA uses the term "Indian" as it has legal meaning under the Indian Act,

69 — Indian (exempt income) See Form T90. Do not
— Non-eligible retiring allowances enter these amounts on

71 — Indian (exempt income) — Employment line 10100, line 13000 or

88 — Indian (exempt income) — Self-employed lines 13499 to 14300.

Do not report these amounts on your tax return. For Canada Revenue Agency use only.
(Amounts in boxes 30, 32, 34, 36, 38, 40, 57, 58, 59, 60, and 86 are already included in box 14.)

30 - Board and lodging

31 - Special work site

32 — Travel in a prescribed zone

33 - Medical travel assistance

34 - Personal use of employer's automobile or motor vehicle
36 — Interest-free and low-interest loans

38 — Security options benefits

40 - Other taxable allowances and benefits

57 — Employment Income — March 15 to May 9, 2020

58 — Employment Income — May 10 to July 4, 2020

59 — Employment Income — July 5 to August 29, 2020

60 — Employment Income — August 30 to September 26, 2020

86 — Security options election

T4 (23)

Veuillez déclarer ces montants dans votre déclaration de revenus.

14 — Revenus d'emploi — Inscrivez & la ligne 10100.

16 — Cotisations de I'employé au RPC — comprend les cotisations de base
au RPC et les premiéres cotisations supplémentaires au RPC. Allez &
canada.calligne-30800.

16A — Deuxiémes cotisations de I'employé au RPC - Deuxiémes cotisations
supplémentaires de I'employé au RPC (RPC2).

17 — Cotisations de I'employé au RRQ — comprend les cotisations de base au
RRQ et les premiéres cotisations supplémentaires au RRQ. Allez a canada.ca/
ligne-30800.

17A - Deuxiéemes cotisations de I'employé au RRQ — Deuxiémes cotisations
supplémentaires de I'employé au RRQ (RRQ2).

18 — Cotisations de I'employé a I'AE — Allez & canada.calligne-31200.

20 — Cotisations a un RPA — Comprend les cotisations pour services passés.
Allez & canada.calligne-20700.

22 — Impdt sur le revenu retenu — Inscrivez & la ligne 43700.

39 - Déduction pour options d'achat de titres 110(1)d) — Inscrivez & la ligne 24900.

41 - Déduction pour options d'achat de titres 110(1)d.1) — Inscrivez a la ligne 24900.

42 — Commissions d'emploi — Inscrivez a la ligne 10120. Ce montant est déja
compris dans la case 14.

43 — Déduction pour le personnel des Forces armées canadiennes et des
forces policiéres — Inscrivez a la ligne 24400. Ce montant est déja compris
dans la case 14.

44 — Cotisations syndicales — Inscrivez 2 la ligne 21200.

45 - Prestations dentaires offertes par I'employeur — Allez a canada.cal/td4-
information-employeurs.

46 — Dons de bienfaisance.

52 — Facteur d'équivalence — Inscrivez & |a ligne 20600.

55 — Régime provincial d'assurance parentale (RPAP) — Résidents du Québec,
allez & canada.calligne-31205. Résidents des autres provinces ou territoires,
allez & canada.calligne-31200.

66 — Allocations de retraite admissibles — Allez & canada.calligne-13000.

Privacy Act, personal information bank numbers CRA PPU 005 and CRA PPU 047

67 — Allocations de retraite non admissibles — Allez a canada.calligne-13000.
74 — Services passés pour 1989 et les années précédentes pendant que I'employé cotisait
75 — Services passés pour 1989 et les années précédentes pendant que I'employé
ne cotisait pas — Allez a canada.calligne-20700.
77 — Indemnités pour accidents du travail remboursées a I'employeur — Inscrivez a
la ligne 22900.
78 — Pécheurs — Revenus bruts

79 — Pécheurs — Montant net d'un associé
de la société de personnes
80 — Pécheurs — Montant du pécheur a part

Consultez le formulaire T2121.
N'inscrivez pas ce montant a
la ligne 10100.

81 — Travailleurs d'agences ou de
bureaux de placement

82 — Chauffeurs de taxi ou d'un autre
véhicule de transport de passagers

83 — Barbiers et coiffeurs

Revenus bruts
Consultez le formulaire T2125.
N'inscrivez pas ce montant a
la ligne 10100.

85 — Primes versées par I'employé a un régime privé d'assurance-maladie — Allez &
canada.calligne-33099.

87 — Montant exempt d'imp6t versé a un volontaire des services d'urgence — Allez &
canada.cal/ligne-10100.

L"ARC utilise |e terme "Indien" car il a une signification juridique en vertu de la Loi sur les
Indiens.
69 - Indien ayant un revenu exonéré

- Allocations de retraite non admissibles

Consultez le formulaire
T90. N'inscrivez pas ces
montants a la ligne 10100,
la ligne 13000 ou aux
lignes 13499 & 14300.

71 - Indien ayant un revenu exonéré — emploi

88 — Indien ayant un revenu exonéré — travail indépendant

Ne déclarez pas ces montants a votre déclaration d'impét. A I'usage de

(Les montants des cases 30, 32, 34, 36, 38, 40, 57, 58, 59, 60 et 86 sont déja inclus & la case 14.)

30 - Pension et logement

31 — Chantier particulier

32 — Voyages dans une zone visée par réglement

33 — Aide accordée pour les voyages pour soins médicaux

34 - Usage personnel de I'automobile ou du véhicule a moteur de I'employeur
36 — Préts sans intérét ou a faible intérét

38 — Avantages liés aux options d'achat de titres

I'Agence du revenu du Canada seulement.

40 — Autres allocations et avantages imposables

57 — Revenus d'emploi — Du 15 mars au 9 mai 2020

58 — Revenus d'emploi — Du 10 mai au 4 juillet 2020

59 — Revenus d'emploi — Du 5 juillet au 29 aodt 2020

60 — Revenus d'emploi — Du 30 aodt au 26 septembre 2020
86 — Choix liés aux options d'achat de titres
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Loi sur la protection des renselgnements personnels, fichiers de renseignements persannels ARC PPU 005 et ARC PPU 047



v Box 45 - Employer-offered dental

benefits l Slips filed for calendar year 2023 and after

For calendar year 2023 and after, it is mandatory to indicate whether

the employee or any of their family members were eligible, on

December 31 of that year, to access any dental care insurance, or

coverage of dental services of any kind, that you offered.

Code Access

1

vk W

Not eligible to access any dental care insurance, or coverage of dental
services of any kind

Payee only
Payee, spouse and dependent children
Payee and their spouse

Payee and their dependent children

Do not use box 45 before January 2024 if you are filing electronically.



